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REVISTA POLITICA,

Levada de assalto em 9 de selembro a torre de Mala-
kofl, ficou nas mios dos alliados este ponto enlninante
que senhoreia a cidade meridional, a bahia da querena,
e 0 arrabalide de Karabelnaia: Malakoff & a chave de Se-
bastopol, a sua queda terminou em poucas horas ¢ me-
moravel cerco de um anno, As golumnas francezas duas
vezes devastadas pela metralha, carregam de novo com
um impeto, de que os generaes deram exemplo pagando
com a vida. A victoria foi comprada bem cara ; mas, con-
quistaram-se as forlificagdcs, ¢ conbe aos francezes a glo-
ria de primeiros que hastearam pendio triumphante so-
bre a torre, cuja tomada tronxe com sigo o rendimento
de Sebastopol. Ainda restavam defezas a Gortschakoff:
mas descsperou de poder sustenta-las, Ficis a tactica de
1812, 0s russos fizeram voar suas muralhas, destruiram
armazens e arsenacs, (queimaram ou melleram a pique
0s sens derradeiros vasos de guerra & excepcio de alguns
barcos de vapor refugiados n'uma enseada interior entre
0s fortes de Santa Catharina e Constantino; apoz isto as
guarnicies reliram-se precipitadas, por wma ponte debae-
eas que depois interceptam, para os fortes e quarteis sitos
no lado septentrional da bahia grande; ¢ dado o tempo a
explosies de minas e 4s indagagies indispensaveis, osal-
Tiados aecupam a praca uo idia 11, tratando de apagar os
incendios, de reparar algumas fortificacies ¢ CASCINAS, @
demolir ontras que lhe nio convinlam.

A importancia d°este successo, que alguns e mais go-
ralmente consideram um brilhante feito de armas e que
outros graduoam em o numero dos aconlecimentos de sj-
gnificagio escaga, pode avaliar-se em poucas palavras!
Para nos convencermos da verdade, cumtpire altender ao
empenho que de parte a parle 0§ russos e os alliados fa-
Ziam na posse da praga. Nio ¢ um commetlimento vul
gar cste da Inglaterra e da Franca levado a effeito a oi-
tocentas e mais leguas de distancia de suas fronteiras: se
pensarmos nosesforcos necessarios para transportar dquel-
Ie longiquo selo, homens, cavallos, material de gierra
e municoes de tada a easta,

8e nos recordarmos de que os exercilos allindos de-
sembarcaram na Crimea em julbo de 1854, comecaram
as obra, em outubro, a 800 toezas da praga abrindo per-
to de 12 leguas de entrincheiramentos n'um terreno gra-
nitico admiravelmente apto 4 defeza, continuando até cle-
gar a 50 bragas das posicies russas: se metlermos em
conta 0s rigores d'um inverno prolongado, a sevicia das
enfermidades que rareavam as fileiras, os combates he-
roicos que as tropas liveram de sustentar para lomar no-
¥as posicoes sem nunca perder um palmo das ji adqui-
das;: se fizermos resenha dos generacs morlos e dos sol-
dados que de parte a parle montam para mais de cem
mil bomens ! nio poderemos em conscicncia deivar de con-
fessar que o cerco o lomada de Sebastopol iguala, se nio

- excede, os feilos historicos, antigos ¢ modernos, de igual

natureza,

A sua imporlancia estd comprovada pelos resultados
moraes; sendo niio menos importante empreza pelos re-
sultados materiaes. A tomada de Sebastopol produzin o
exterminio da esquadra russa no mar Negro, ¢ a deslrui-
¢io d'um posto militar e maritimo que havia custado sa-
mas fmmensas; n'uma palavra, o poder naval que pre-
parava sua armada para conduzir o principe Constantino
a basilica de Santa Sophia, que sevia ahi sagrado impe-
rador do occidente, desapparcceu sumido po funde do

mar ante o arrojo ¢ valor dos alliados, cuja superiorida-
de militar & incontestavel. O celebre testamento de Pe-
dro o grande era am sonho delicioso que a allianga nos
povos illustrados quebrantou e desfez, e que nio poderd
lalver ser repetido e affagado.

Assim passaram os principaes aconlecimentos milita-
res do anno de 1855, e que pareciam preludios de outros
nada menos consideraveis n'sste que vae correndg, salvo
serem alalhados por ellicazes negociagies pacificas. E se-
nio vejamos.

A Russia estava quasi assediada: na Crimea perden
Eupatoria, Kertch, Yeni-Kalé, e a cidade e porto de Se-
bastapol ; na emboeadura do Dnieper Kinburn ; ¢ os na-
viosalliados dominavam no mar d' Azo ameacandoas duas
respectivas costas da Europa e da Asia,

No Baltico as nans russas vio deram mostra de si para
obstar i destruigio de Sweaborg, e os soldados moscovi-
las abandonam Petropaulowski na America russa deixan-

do ihi os alliados de posse do oceano Pacifico. Por toda |

a parle vemos a liga oceidental manifestando a sna vigo-
rosa e acliva exislencia ao poder ambicioso que viera
perturhar a paz do mundo.

A unica compensacio que a Russia teve de tantos
desastres den-se na Asia; O general Murawicll sie de
Tiflis 4 frente de 60:000 homens com animo de promo
ver uma diversio dos exercitos alliados, limitando-se a0
principio ao blogqueio de Kars e sitiando-a depois pels
fome,

Esperou-se que a Turquia enviasse grandes reforcos
@ soccorros i cidade cercada, cuja guarnigio, ainda que
repelle o assalto de 29 de setembro que custa aos russos
seis mil homens, capitula em 27 de novembro 1o cabo de
um sitio de seis mezes, sustentado com inaudita tenaej-
dade entre as privagoes quasi absolutas, as doencas ¢ so-
bre todas a peste, que debilitavam as foreas dos defenso-
tes. Foi enviado Selim-pacha em auxilio da praca; mas
a insubordinasio por um lado ¢ a escacez de recursos por
oulro malograram a cmpresa; ¢ nda foi mais afortunada
Omer-pachi, escolhido pelos generaes aliados, para secol-
locar 4 frente das tropas musulmanas, porque lhe als-
taram as mesmas causas. Depois de Kars, a praca mais
importante ¢ Erzerum, na direcio da qual teve de mar-
char o general turco, em vez de seguir pelo caminho de
Kutais, por onde esperava rennir-se eom o0s circassianos
dasSchamyl, A passagem do rio Ingour, jornada honro-
5 para as armas tureas, wio mnpedin a catastraphe de
Kars; e no entanto veio a estaciio paralisar as operacies
dos contendores, salvando os demais pontos dos atagues
do general Murawieil, O Invalido russo quiz dar dguelle
acontecimento, importante até cerlos respeitos, um cara-
cler de summa gravidade que o lempo s¢ encarregaria de
desvanecer continuando a campanha: mas, embim, cra
um desafogo permittido a quem tio pezados golpes rece-
bia em toda a parle. At os poderosos sao frageis no in-
fortunia!

A cansa dos oceidentaes, tendo ji adguiride no pre-
lerito anno a leal e activa cooperacio da Sardenha, con-
th um nove alliado na Suecia: o tratado que o governs
d'este reino assignou em 21 de dezembro com o5 de Fran-
¢a ¢ Inglaterra, comprehende dous artigos; pelo primei-
vy obriga-se 4 Suecia a nao permittiv que a Bussia occu-
pe parle algoma do lerrilorio sueco ¢ nio lhe ceder di-
reitos de pastagens ou de pescarias, repellindo quantas
suggestoes em tal sentido lhe possam ser appresentadas;
pelo segundu as potencias occidentaes obrigam-se a au-

xiliar o rei da Suecia com esquadras e exercitos para re-
chagar qualquer aggressio da corte de 8, Petersburgo.

O tratado superficialmente visto, parece ser por sua
natureza de limiladas consequencias; mais do que trata-
do de allianga, inculea ser um pacto de seguro na previ-
sio de cerlas eventualidades. Porem a imprensa ingleza
suppoem a existencia de artigos secretos, que ontorgam
aos oceidentaes a faculdade de estabelecerem depositos e
Il!uspilm-.q, ¢ a mui consideravel vanlagem de invernarem
| nos portos do Baltico perlencentes 4 Suecia, Cerlo ¢ que
| esta ultima potencia esti fora da influencia russa, ¢ bem
que a sua inimizade date de seculos; os primeiros sue-
cessos, se os preliminares de paz nio os abafarem on se
tardarem, virio aclarar o mysterio d'aquelle convenio,
que ¢ tio grave que provocou a reuniio de um consclho
militar na corte da Russia,

Depois da guerra, as questoes mais importantes sus-
citiram-se em Napoles, na Dinamares. ¢ nos Estados-
Unidos.

De ha muito que a imprensa de Londres registava actos
do rei das Duas-Sicilias e os consurava como arbitrarios,
por oufra parte os jornaes de Pavis acremente combatiam
a politica repressiva do mesmo monarcha, que chegon
Lalver a persuadir-se de que tio violentos e repetidos ala-
ques encerravam algum pensamento politico, como o do
resuscitar sympathias a favor da familia Mural contra a
dynastia que tem occupado o throno napolitano. O go-
verno do rei Fernando deu patentes demonstracies de re=
sentimento contra o8 alliados, ¢ além da prohibicio de se
exportarcm de seus dominios os cerears, que depois foi
levantada, houve duas recusas de satisfacio, que ambas
podem considerar-se questoes de etigueta ; uma quanto a
admittir um diplomatico francez no seu camarote do thea~
{ tro pessoas desafleclas ou suspeitas para o governo de Na-
{ poles, de que se originou uma aggressio ao caracter d’'a-
quelle, e da qual recahiram as culpas sobre o perfeito de
policia, Mazza: a segunda, quanto a deixar de ser retri-
buida n'um porte principal da Sicilia a‘salva de navios
de guerra das potencias oecidentars, que linham ali ar-
ribado; d'este incidente deu-s¢ depois uma deseulpa fri-
vola, e niio leve seguimento : predisponham-se 05 succes-
508 para um rompimento da Franga ¢ da Inglaleres com
o rel Fernando de ."\'upulq's: esta ultima chegon a lfazer
| apereebimentos navaes, ¢ alé houve quem fallasse em ser
bombeada a capital das Duas-Sicilias; mas, por fim da-
das algumas explicacies, e dimittido o celebre director
da policia napolilana Mazza, que até ali gozara tlll! favor
¢ proponderancia na ¢orte, applanaram-se as difliculda~
des ¢ cessuram_ag desintelligencias sem chegar & quebry
das reluacées ¢ caso de guerea.

O pagamento do imposto pelos navios que passam o
estreito do Sund para o Baltico lem sido impugnado pe-
| fos Estados-Unidos da America do norte, gue invocando
]H principio da liberdade dos mares querem privir a fa=
| zenda publica da Dinamarea «das consideraveis sommas
gue d'alli recolhie; o gabinele dinamarquez allegando a
despeza com os pharoes ¢ oulras, eommunicon a todos os
governos uma exposicio manifestando o desejo de com=
por este negocio W um congresso, quenao tem podido reas
lisar-se em consequencia da megaliva dos Estados Uni-
dus, que propoem wm convenio de indemnisagoes ajustas
das sem conlerencias diplomaticas. .
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ILLUSTRACAO LUSO-BRAZILEIRA.

0Os artigos, que vamos publicar tinham sido destina-
dos para apparecer, como na realidade appareceram em
parte nas columnas de alguns joenacs politicos d'esta ca-
pital a que prestava-mos a nossa mingua de collaboragio.
Escriptos muito de corrida, impressos immediatamente
depois de cseriptos, sairam elles i luz incompletos e mu-
tilados, privados de alguma correegao, que o auctor lhe
poderia mflingir, se a5 pecessidades d'agquellas publica-
coes, nio exigissem tio demasiada hrevidade.

Ainda assim, transcriptos, como foram nalguns pe-
riodices de opinides bem diversas, convenceram-nos, nio
do seu merccimento, mas da importancia do sen assump-
to, gue nao ¢ exclusivo de uma pareialidade politica, mas
de todas, porguea todos pertencem e todos os adaplaram.

Por isso, ¢ guimados por tdo bom acolhimonto, reu-
nimos esses fragmentos dispersos, acerescentimos-thes o
que tinhamos lido e visto, bem como o que entio l‘.‘.u::ip-
navamos publicar, ¢ providos com esles materiaes, vie-
mos procurar-ihe lugar n'uma publicagio litteraria, col-
locacio, que nos parcceu mais apropriada e proleciora
para o nosso fm,

O empenho, gue lemos tido em similhantes questies
¢ que nos tem levado atlé hoje, pouen habilitados, aesore-
ver a seu respeito; a indulgencia, que o leitor deve pres-
lar a escriplor inexperiente; a practica de alguns annos
passados em quasi lodas as eschlas, e a animacio que en-
contrimos cm pessoas respeilaveis do magisterio e da lit-
teratura, nos incitiram ainda d'esta vez a publicar este
teabalho. O seu fim ndo ¢, nem podia ser apreseniar os
werdadeiros alvitres n'uma questio excessivainenle esca-
brosa, como esta é; mas sim atirahir a attengiio de todos
sobre este ponto o importanie e chamar os Labilitados
a lerreiro, ¢ aocampo da discussao. Se o aleancarmos, ain-
da mesmo em parle, leremos consestiido muilo, e esle
nosso trabalho nio podera, com justica, ser classilicado
como futil eu desnccessario.

A INSTRUCCAO PUELICA EM PORTUGAL.
|
CONSIDERAGDES GEBARS,
Be, nl'ra'msanndu u;; seewlos, considerarmos a huma=

nidade em Lodas as suas transicqdes encontraremos o pro-
gresso, lei immulavel, acompanhande-a nas mais dares

provas, seguindo-a nos maioees reveses ¢ dirigindo-a sem- |

pre para a civilisaciao ¢ para o saber,

Como o homem 4 socicdade teve periodes de infancin
¢ de virilidade : como elle pedinn’esses primeiros Lempos
jogos e divertimentos, como elle na juventude teve desva=
rios e cometten erros; mas hoje, que talvez attinge a vi-

rilidade, ndo Ihe aprasam os brinquedos da infancia, nio |
prosegue nos desvios da juventude, e procura a verdadei- |,

ra estrada, a da instruecao ¢ da sciencia, unica que pode
conduzir & perfectibilidade.

Em Iodos esses tempos teve occasides de aberragio e
delirio. Entio inflamada por desejos de possessio, arre-
batada pela febre de dominar levava a guerra ¢ o exter-
minio ds visinhangas e nip contenle com o munde, que
conheeia, procurava noves mundos onde commeliesse es-
scs exeessos, onde espalhasse a devastacio ¢ a ruina, que
Sﬂ'mpﬂ.‘. q'lljllﬂml:li“lhu‘l'ﬂll.l HE Eﬂ:li I:Ul.'lql] islus.

N'essas horas lerriveis as aspiragies civilisadoras da
natureza humana nio enfraqueciam. A par dos conguis-
tadores surgiam os philosophos e o5 sabios, gue recons-
truiam, com a palavra ou ¢om a penna, sociedades, que
a espada tinha destruido : a par dos que tinham por des-
tino aniquilar geraches, appareciam oulros, que tinham
por missio organisar, ¢ melhorar 08 povos desenfreados,
e enfurecidos,

Esses tempos todos liveram monumentos seus, A his-
toria reservou inexoravel uma das suas paginas para cada
um d'elles. Ficaram; negras on brancas, ensanguentadas
ou beneficas teem fallado as geragbes passadas e fallam-
nos tambem a nds como de fuluro aos vindouros, ensinan-
do n'esses eonfrontos eantinomias o verdadeiro caminho,

que compre seguir, enobrecendo as sendas lortuosas da

perdiecio, eselarecendo com a verdadeira luz a estrada
da felicidade.

Nos primeiros seculos, idade de ferro, vemos a espa-
da devastando ¢ perseguindo gravar na fronte dos venci-
dos ¢ no terreno dos escravisados os nomes orgulhosos
dos vencedores. B que os povos entdo, como a terra cheia
de urzes e matlo, precisavam de um amanho eflicaz, de uma
lavra profunda, que os livrasse da esterilidade e das plan-
tas damninhas. .

Depois jd esses monumentos nio bastavam. O vento
das tormentas varria a face do solo, a chuva das tempes-
tades fazia reverdecer os matagaes, a face do vencido per-
dia a marca da escravidio e o opprimido tornava-se mui-
tas vezes oppressor, Qutros padrdes cram precisos para re-
cordar os feitos dos homens, fa comegar vulra época, a
idade de pedra.

Os seios das montanhas eosleitos dos rios privaram-
e dos rochedos, sio filhos seculares em favor dos ho-
mens, scus filhos tambem, mas de sua duracio mais
curtas; ¢ as ribanceiras dos mares ou os aleantis das ser-
ras foram escolhidas pelo rei da creagio para lhe darem
uma existéncia que a nalureza lhe negava.

Ainda hoje pasmdmos ao encarar e nas moles wastis-
#imas, cdificios brutes, que s6 fascinam pela immensida-

de, ou esses arrendados lavores que enlevam pelo apri-
morado da fabrica ¢ pelo arrojado da concepgio. O gra-
nito succedia & espada; o marmore ao ferro; os disticos
gravados pelos prisioneiros, on as columnas trabalhadas
pelos escravos, que solemnisavam o nome dos carcereiros
e dos senhores ds demarcacGes de terrenos; e d escravidio
domeslica. :

Quantos monumentos d'esses nio teem sido reduzidos
a ruinas pelas mios do tempo! Quanlos d'esses penedos
veneraveis nio teem ido procurar no interior da térra o
repouso a gue os linha arrancado a mio doimpio? O ar-
rojo dos architectos, a ousadia dos fabricadores tinham
de céder perante o Omnipotente, e esses ltans atrevidos
tinham de se prostrar humilhados peranle a yontade d'a-
quelle cujas obras simenle sio immorlacs, Essas ma-
chinas eram condemnadas a perecer; essas grandezas de-
viam ser anniquiladas, ¢ para o homem, ente fragil, es-
{avam sagrados outros monumentos tio [rageis como el-
e na essencia; mas como elle tambem, partilbando da
natureza diving, ennobrecidos pelo pensamento, engran-
decidos com a alma, supro da divindade, que 50 como cl-
la e por d'ella provir pode zombar da morte,

Na Allemanha, bereo da geraciio moderna, eceou ali-
cerces esse monumento admiravel, ¢ o mundo gravou no
secolo XV, uma das majores datas da humanidade. En-
tee as maos-de artistas tinha elle de nascer, como ji qua-
| torze geeilos antes do sangoe de um arlisla nascéra a re=
missio dos homens, porque ¢ sempre de baixo, que sur-
| gem essas reformas destinadas para nivelar as classes. Nos
| bercos plebeos, onde se creou o Redemptor, foi onde viu
| & Inzessa nova potencia de forea incomensuravel, gue nio
pouca devia conlribuir para a evangelisacao das turbas.
Nascen a imprensa, appareceu o liveo, elementos destina-
dos, embora pouco ruidosos, a fazer em favor des povos
mais do gue o ferro e a pedra tinham feito até entio. A
palavea tomava corpo, fa invadiv as fronteiras de todos os
povos, lomar o mundo para |iﬁﬂhitl & hru::ﬁt:inr as nagies,
e gemiaill na oppressan ¢ m IH_IHHLIJ'I'II'III.

Desde entho as sociedades ganharpm mais em annos,
do gue tinkam adquirido em geculos alé esse tempa: co-
! meecsivam a conbeeer o valor todo ('essa preciosa dadiva,
L e, avaliande-The as consequencias, a predispor-se para The
| collicr o fracto,
| O antigo mundo J4 parece uma patria acanhada em
| demasia para tdo grandiosa invengio, Christavio Colom-
bo e Fgrnando Cortez alargaram-the os limiles e espacea-
ram-lhe os lerrenos. As arles ¢ as sciencias a4 porfia co-
I1[IlL‘:{r|‘n]l’jl |;|:|.l' a0 (leyinm i'l['ll."l'll!.l‘ﬂl‘ |'I.'H'-'l a fl"t‘l!']]l."i', IIHI.!'

deviam augmentar os seus terrilorios para qoe, devassa-
| dos ¢m breve, nio pareeessem apouncados e mesguinkos
{ o, dentro em pouco, cada vm dos ramos dos conbeeinien-
| tos humanos collocava mais um {ropheu nos porlicos dos
seus templos.

A politica ¢ a historia apresentam Carlos VI e Machia-
vel, vultos giganles, que as desenvolvem e engrandecem,
A philosophin ¢ a moral recuperam forcas com os eseri-
plos de Kempis e Rabelais; de Montaigne ¢ de Pascal Co-
pernico, Ticho Brahe, Kepler e Gallileu abrem novos ho-
risontes 4 omathematica e & astronomia. Tornicelli e Dar-
belio descodbirindo ¢ barometro ¢ o thermomelro fazem 4
phisica um presente de alto valor e cujos resultados se hio
de estendesa todas as sciencias. Paracello ¢ Holfman, me-
dicos de grande nomeada enviguecem 03 archivos da sua
sciencia cwm os seus trabalhos ¢ eseriptos.

As artes ressentem-se deste impulso civilisador. Sio
Pedrs de Roma deixa soletrar nas suas columnas o0s pro-
gressos da architectura. Vau-Eck descobre a pintura a
oleo e dd mova feicdo i sua arte. Ariolo e Tasso, nature-
zas bem fadadas, sollam esses canlicos inspirados, que
ainda hoje nos enlevam com a sublimidade e nos deslum-
bram com o vigor do genio.

Neste cantinho do mundo, que nos destinon a provi-
dencia, que [eitos grandes, e quantos grandes homens nio
seguiram o descobrimento da imprensa?

Na villa de Sagres o infante'D. Henrique institue uma
escola de mathemaltica e navegacio, d'onde hio de partir
os grandes descobridores, onde se hio de desenvolver sa-
bios, gque devem um dia fazer pasmar o mundo. Bartho-
lomen Dias e Diogo Cio, que téem de ser seguidos, mas
nio escurecidos por Fernando de Magalhies ¢ Vasco da
(iama, por mares nunca d’antes navegados, percorrem no-
vos hemispherios, e desenrolam a bandeira dos portugue-
zes nas regioes mais desconhecidas. Pedro Nunes desen-
valve um talento mathematice da maior transcendencia,
¢ oceupa na historia das sciencias uma pagina de gloria
¢ D, Joio de Castro a0 mesmo tempo, que prima nas ar-
tes militares, a0 mesmo tempo, gue sustenta em longes
terras os direitos dos porluguezes, deixa nos annaes da
sua patria um nome honrado raras vezes imitado e nunca
excedido. Gareia de Resende grava em lelras immortacs
os altos feitos de seus compatriotas, ¢ Bartholomeu dos
Marlyres, o vardo por excellencia, illustra os factos da igre-
ja, e deixa-nos que a par dos virtuosos e dos ecclesiasticos
venerandos 1d de fora, possamos antepor um dos nossos gue
Ihe nio é somenos, e que nio nos envergonha, ainda mes-
mo collocado ao pé d'aquelles que deixaram maior fama
de si.

Separados entre si por algnns annos, ¢ affastando pou-
co da data em que a imprensa apparecen pela primeira
vez na Europa, estes grandes homens, ¢ outros mais, nio
em pequeno numero, collocavam-nos em lugar avangado
nas fileiras dos povos: finalmente, para que em todos vs

pontos mesmo entre nds, essa epocha fosse acompanhada
de relevantes monumentos, as virtndes da rainha D. Isa-
bel, a rainha piedosa, reeompensadas pela igreja, e.o sen
nome collocado no numero dos santos, deviam offerecer
aos lilhos da sua patria mais uma valiosa intercessora pa-
ra com o Omnipotente, mais uma esperanca de salvacio,
um exemplo wais da misericordia divina,

Quem ha ahi tam esquécido das cousas palrias, que
nio se ufane com os eseriplos de Luiz de Camaes, on que
tenha menos presente a escola quinhentista, Norido jar-
dim, orde vambos, ainda hioje, colber as mais mimosag
ores, aspirar os mais deleitosos aromas de'linguagem o
de puritanismo?

Quem ha, que uma vez a0 menos nio lenha admira-
do esses modelos, essas harmonias, pasmado perante es-
sas bellezas?

K que n'esse tempo accompanhando a Allemanha to-

 das as nacoes corriam a passos largos para o aperfeicoa-

mento, ¢ que o Portugal de entio na forca do vigor, no
zenilh da gloria ndio era de ficar surdo 4 voz da humani-
dade, niio era de nilo recusar o seu auxilio vigoroso e va-
lente o cmprezas de lanta wtilidade, a teabalhos de lanla
monta.

Effeclivamente, n'essas cras de esplendor estradas des-
apercebidas se abriam para as intelligencias insaciaveis,
Nio havia mysterio, que se niio tentasse devassar, area-
ne que se ndo procurasse esclarecer. Foi entio, quede
conguisia em conquista nos levaram 4 actualidade, em
que 105 ndo espanta invento algum, em que nos nio as-
sombra progresso algum ¢ em gue ninguem duvida, que
sejn ado & humanidade descrer do impossivel.

N'este espaco dde quasi dous seenlos, deGuithemberg,
em que tiveram lugar os faclos que apontamos, tambem
apparccem erros dos homens, guetalvezr a imprensa aju-
dasse @ propagar. Pode ser, que, d’enldo pata cit, mui-
tas obiras, sem o sen auxilio, nio tivessem tido voga, nem
houvessem safdo das cabecas enfermas dos seus aucto-
res. Mas qual & o grande Facto, por mais justo que pare-
¢ca, on ainda que seja, que nio tenha custado bastantes
maguas 4 sociedade, ¢ que a nio tenha privado de filhos
seas ¢ dos mais queridos?

Outrora as dontrinas de Christo, propagadas pelos
seas apostolos, levaram os cathecumenos s foguciras ¢
a0 circo;0s monjes pregando as crusadas impelliam mi-
Ihares de fapatisndos, por longes terras, & morle ou ag
capliveiro; o5 schismaticos ¢ os eatholicos, mais proxi-
mos de nds, innundavam regioes inleiras com sangue hu-
mano, assassinavam-se como feras, e nem perdoavam aos
seus inimigos caplivos ou feridos, innocentes ou culpa-
dus,

Para nds, como para estes, tambem ha hoje uma boa
nova para pregar, uma doulrina para seguir, Missfonarios
da instruecio, o8 que desejam a sua propaganda leem
umit crusada sua, nma missio tambem sua, a civilisacio,
As suas armas sio os livros ¢ as idéas, o sen alcance pre-
parar & creatura para o sen mais elevado destino, twrnar
o homem digno de si ¢ habilital-o com a perfeicio de es-
pirito e o desenvolvimento da intelligencia para, mais hu-
milde ainda, prostrar-se perante a infinita grandeza do Se-
nhor.

N'este empenho de ha muito ¢ por muitos lemos sido
precedidos; por muites mais ¢ por maior espaco o conti-
mos ser ainda. Assim esperancados langimos a nossa se-
mente & lerea, eontando com gque cultivadores mais aplos
a ajudem a desenvolver. Na construceio d'este edificio so-
mos obrigados todos a trabalhar, e aguelle, que por fal-
ta de forcas, como nds, nio possa accarrelaf nem um griio
de aréa, concorra com os bons desejos e nio lhe poderd
caber o stygma de mau cidaddo. Colmdéa vastissima, uma
nacio tambem contem zangios; mas na hora do eastigo
30 estes repellidos e ]nm;adqs fGra, para se conservarem
somente os que proccraram trabalhar.

Foi nosso inlento, comecando este trabalho, conside-
rar todos os pontoes, que leem relacio com a instrucedo e
que se lhe referem mais ou menos directamente. Limitar,
como em geral, se tem feilo, o ensino ds escolas, & sup-
pare que s 0s gue as frequentaram ou frequentam, podem
saber; ¢ suppdr, que um paiz onde niio houver institui-
goes d'estas ndo passa do eslado selvagem. Segundo nos
parece, ainda gque d'aqui provenham, em grande parte os
conhecimentos humanos, ellas nio conslituem a sua fon-
te unica, nem, o gque mais €, sio por si s6 capazes de ci-
vilisar qualquer povo. O Clero, o8 Livros, os Jornaes, as
Bibliotheeas, os Theatros, as Assembléas, onde se discu-
te, os Gremios, onde se fazem palestras sio meios encr-
gicos de ‘vasto alcance e por isso dignos de maior at-
tengio.

Tractaremos de cada um d'elles em separado e por es-
sa oceasiao, fazendo as reflexdes, gque nos occorrerem, ex-
poremos os alvitres que nos parccerem uteis i instrue-
cio: finalmente quando, a seu tempo, chegar a vez das
escolas, tratando de cada um dos ramos de ensino em par-
ticular, lembrando os diversos systemas, qué em simi-
Ihante materia, teem adoptado os publicistas; discutire-
mos as suas vantagens, ¢ diremos qual nos parece appli-
cavel entre nds. Digno de maiores posses ¢, como se vé,
o assumplo; nio o encelimos porgue tivessemos presum-
peio de nds mal eabida, ou atrevimento mal fundado; ou-
tros foram os nossos fins, de novo fazemos profissio de
fraqueza para que de futuro nos nio attribuam intengoes,
queé nio Livemos.

Como dissemos J4, o clero & uma das polencias, que
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mais cooperam para a civilisagiio ¢ o ensino. A sua pre-| taciio sobre o talento. O {’='“I*"““mﬂ1 na sui dupla for- [ imperio immenso n'uma arentura temeraria, Chamam-se

onderancia passada, ainfluencia, que ainda hoje tem so-

Err o povo, o confessionario e o pulpito habilitam-no pa-

ra promover muitos benificios em favor da instruetio co-

mo tambem lhe dio a faculdade de prejudicar considera-
velmente 0§ seus progressos.

Serit de seu respeito, que primeiro nos occaparemos

a sua antignidade, a spa augusta missio, a magestade do

-seu caracter assignam-lhe o pnm{*:mlu"lr 0 pmitr que

Ihe re Euul:uﬂmus, obriga-nos a collocal-o assim € n'csla
p&s:-;m} serd, gue o estudaremos mais em detalhe no pro-
ximo capitulo.

Conlintga. R. Pacrzixo.,

b MANUEL JOSE QUINTANA E A LITTERATURA
CASTELHANA MODERNA.

1

Com os predicados politicos 'e com as virtudes gover-
nativas que recommendavam aguellercinado, eranatural
gue d'clle datasse em Hespanha uma nova epoca de res-
tauracio e de esplender para a litteratura eastelhana, O

- pensamento refuge e 5 impressie se odéa instinelivamente

atyrannia. Sob oregimen despolien, ter talentoé am pee-
eado original, que s6 se apaga pela servil imilagio; ma-
nifestal-o um erime a que serve por vezes de eapitolio o
earcere o o alroz de g'thrdﬁn Nos estados em que 6 po-
der recatncivmento p memoria das suas 111‘4~n:-*—11|1. s, be B
como nas republicas onde a cxtrema e suspicaz democra-
ein nivelatodas asvoeacoes e uniformisa todos os talentos-
o gbnio & nma rebellido ou nova arcogancia. A monotonia
¢ entiio a norma da socicdade. Ter mais inspiracies do
que o soberano, & umairreverencia, Ter mais merito que
0 povo uma vaidade. As lelras romanas perdem-se com a

dominagio brutal dos imperadores, de manha victoriados,

sobre os pavezes e alamedas 4 noite pelas aseumas dos
pretorianos, Em Sparta as letras nunea poderam naseer,
porgue as leis ¢ 0s costumes da republiea, eduecando os
cidadins para morrer por ella, lhes defendiam como ta-
lentos funestos as artes que clevam a intelligencia acima
do estreito solo da patria.

A litteratura, quando verdadeira, generica, nio ¢ se-
ndn uma das multiplices manufacturas da liberdade, Das

duas luzes que a allumiam, arazio assombra os potenta-

dos pelas suas provas, a imaginacio pelas suassedoegdes,
Nenhum poeta, digno d'esle nome, ousounainda manchar
a Iyra, celebrando as orgias do despotismo, ou encare-
eendo as iniquidades das dietaduras sanguninarias. 8éneca
prefere a morte com os estoicos & adular o tyranno da sua
patria. Chenier,comum pé sobre o cadafalso, acha ainda
no feryor 'I'i'j:ltlh”cﬂl'iﬂ o som ddos ultimos cantares, ¢ ex-
pira sandando a liberdade, ¢ desdenhando dos seus simu-
lados e ferocissimos eullores.

Ha poctas cortesios que adulam em canticos sonoros
03 erimesdos seus patronos e senhores, Mas & este o abu-
&0 do talento blasphemia da poesia, e saereilegio da litte-
ralura

Waller fazendo n'um dia o panegyrien de Cromwell,
e prodigalisando no oulro os elogios a Carlos 1, den d

posteridade o direito de -:ilstmgulr no mesmo homem o

poeta nacional, ¢ o versejador inconsistente « mercenario,

Arocando pelo ocio da corrupgio e da vaidade as stro-

»

% glaciaes e 0s exlasis fingidos do servilismo cortesio.
rgim letras inglezas um vos patriarchas do hom gos-
to, ¢ cpu-ﬁ.ﬁ com orgulho o eantor de Palamon e Areite
para esquecer aadulacio que dicton o peemaaulico de Ab-
salon ¢ Achistophel, Milton é celebre, porque esquecen as
mnlqumngas partidarias da sua patria, para cclebrar em
rasgos inspirados e emliberrimas inspiracées a queda ¢ a
redempedo da humanidade. & anresla momentanea do li-
bellista de partido, passouo e*esquecen Muscada pela co-
rda radiante do Paraiso perdido.

D'estes homens que a Providencia vae repartindo es-
eassamente pelos seculos, e investindo na augusta mages-
tade da poesia, houve ji por ventura algum, que andasse
amimado ¢ bemaquisto em corles de polentados, ou agasa-
Ihado e hemavindo em curias e patricios ou em comicios
de facgies? Homero cantou reis, mas nio cantoun para elles,
Independente como o genio, ¢ soberano como a razio hu-
mana, o cantor ercante e desvalide, dedignou-se de es-
tancear no peristylo dos monarchas. O Dante é o omero

_ da idade media, o Homero do christianismo, o fundador

do segunde cyclo poetico. Onde canton? N'uma republica.
Como viveu ? Nas agitagoes da liberdade. Onde morreu?
Proseripto,

A edade media acaba quando na Allemanha se levan-
ta & primeiro grito da reforma. A primeira restauragio
das lettras comeca com ella, porque a reforma, annoncia
m ordem politica a liberdade. (Juchram-se os ferros ao
pensamento; interroga-se o pus:d:}, contempla-se o pre-
sente; anlegostam-se os direitos civicos; prevé-se a ma-

: gmude popular; acordam as lyras antigas; temperam-se

as modernas; colligem-se os thesouros da erudigio ¢ co-
meca em toda a Europa esta vasta e profunda claboracio
que fez do seculo XVI a aurora dn seculo em que vive-
mos.

Acalmada a pr::r:*'ﬂ.'l revolucionaria, o despotismo er-
gue-se sobire as roinas d'aquellas tremendas luctas euro-
peas. As lettras adormecem em gquanto véla'a espada ab-
solutista. A auctoridade prevalece sobre a rasio, ¢ a irri-

ma, de inguictagao ¢ de realesa, impie a socicdade a
formidade das instituicoes, ¢ a unidade do pensamento.
As lettras teem tambem a sua pragmatica, a poesia o sen
codigo civil. E-lhes defesa a liberdade dos vdos, o pres-
cripta como orthodoxa a rasteira imitacio. A poesia re-
fugia-se nos campos para nio desagradar a auctoridade
que a vae escorracando para as arribanas e estreitando
nos redis, Os Menaleas e Alexis de Theocusto e de Virgi-
lio, ressurgem, sfio a graca nativa dos paizes em que nas-
ceram, e as campinas da Areadia, e os prados de Mantua

¢ de Syracusa, reapparecem sem o verdor dos primeiros
tlns sem o freseor das boninas clessicas, sem a fragran-
cia das antigas primaverns. As lyras estalam cem vezes
maodulando o amor insulso na mesma corda, vibrada mo-
notonamente por lodos o8 cantores, O proprio amor, ¢s-
ta paixio cujas leis escarnccem das instituigies humanas,
e cuja suavidade ermana a largueza do sybarita ¢ a au-
toridade do lacedemonio, esta paixio cosmopolita ¢ uni-
versal, 86 pode ser condignamente eelebrada, ealeando e
madelandoe os canticos gque a divinizam nas eansadas imi-
tagies da musa antiga, Nio é licito amar seniio more ro-
mano, Para ler coraciio ¢ alma ¢ devaneio de amores, &
mister que o amante chame Corydon ou Melibéo, e que
segundo a traga virgiliana se figure o descanto de dous
pagens, porfiando em requeliros amorosos, ¢ buscando
vencer-se com a narrativa dos imaginadoes infortunios e
de desveuturas puoeris.

Gompulesant que greges Corydon el Thyrsis in unum
Thyrsis oves, Corydon distentes lacte capellas,
Ancho Qorentes elatibas, arcades ambo,

Et cantaye paces, et respondere parati.

Do lethargo em que as lettras eafram e principalmen-
te a poesia depois da restauracio quinhentista, as veio
despertar o seculo XYIH, abrindo-the pela liberdade do
pensamento, largos e desimpedidos mares, por aonde ten
tar novas ¢ atrevidas navegacoes, deixado o rumo da ro-
tina, ¢ a bussola da imitagio.

Em Hespanha veio a cair a renovagio poetica no reina-
dodeCarlos 111, Desde entdo comegon nma nova ¢ feliz eyo-
Incio para o genio nacional. E de Carlos H1 que devemos
datar a revolucio que desde Melendez, Cienfuegos, Jo-
vellanos e Quintana nos trouxe por successivas gradacies
até Espronceda, Gulierrez ¢ Zorrilla,

Nio ha na Europa, de certo uma litteralura mals opu-
lenta, mais variada, nem mais imaginosa do que a litle-
ratura castelhana. As musas madrugaram nas Hespanhas,
¢ logo quasi ao amanhecer da litleralura peninsular saltam
enfeitadas e longans, mimosas ¢ fragrantes como se desde
largas eras houveram lidado em tracto corlesio ¢ vivido
em fidalga sociedade. Em quanto pelo norte os gelos Thes
resfriavam o fervor, ¢ astempestades Thes destoucavam as
madeixas ¢ o8 nevoeiros Thes imprimiam na fironte a in-
tractavel melancolia germanica, jd as camenas castelha-
nag ¢ III’II‘lIIﬁlIEZ:’IS an ¢coroavam de honinas I'Inl'lII!{ €a t:|1|_ltl5
sempre viridentes, ¢ suspiravam amores i sombra grata
dos laranjaes, e folgavam risonhas nas Lravessuras do ro-
mance, ou penavam suas saudades—que sio a doce me-
lancolia da nossa peninsula —mnas endeizas lastimosas, ¢
nas elegias apaixonadas, sim, mas nunea desesperadas e
blasphemas—em que se exhalam na nessa bella Hespa-
nha os queixumes ¢ as desvenluras do amor.

Se fallamos de litteraturas primitivas. a das Hespa-
nhas (e n'este nome comprehendo a Portugal) nio ¢ de cer-
to quem haja de arriscar na eonfrontagio com a litleratura
estrangeira do seu tempo. Da renascenca em diante, pou-
cos poderiovencer-nos em bom gosto ¢ elegancia; nenhum,
porventura, na variedade dos genios, e na rigqueza pro-
verbial da nossa facil e cadente versificagao. Na Hespanha
nascen o theatro moderno, em Portugal se lhe datamos a
fundagio desde Gil Vicente, em Castella, se lhe damos
por patriarcha o buccolico Juan de la Encina. De Tles-
panha, e nomeadamente do solo portuguez, nascen e se
alteon em reputacio universal a primeira epopea da eivi-
lisagiio moderna, os Lusiadas, que sio, se o querem, o
poema de um povo, pele nome dos heroes ¢ pelo colori-
do das tradicdes domesticas. mns gque sio lambem a epo-
pea da Europa christi, porque celebram o grande feito
gque inaugurou & moderna historia, a vassalagem moral
do mundo inteiro & superioridade intellectual das racas
europeas. De IIf'ﬁpmin foi, a Hespanha honrou—filho
reverente se bem que da piatria maltratado,, o autor de
D. Quijote, o primeiro que em modernas linguas hahituon
as musas ao riso da satyra discreta, e o que erudimenton
a novella moderna com o sal comico, em que exceden os
antigos sem 05 imitar na soltura do libello,

Com os maiores arrojos militares ¢ politicos do genio
nacional coincidio o maior vigor da litteratura castelha-
na. Uma nagio que por uma serie de illustres feitnssubin
gradualmente a primasia, enlio 03 povos, seas contémpo-
rancos, tem necessariamente uma larga a imaginosa lit-
teratura, A mesma inspiracio que arremeca as hostes ven-
cedoras 4 conguista passa, animada do mesmo espirito de
gloria solive as cordas da lyra peninsular. O estro domina
em duas manifestagies; diversas, mas concoriles o valee o
soldado. Um inspirado por elle; escreve com a espada, a

epopta dos seus feitos, 0 ontro entda no alatde o seu poe-
ma. Uns inquictos e humilhados de que nio seja a terra |

toda sua, esscherbam a lalia, subjugam as provineias

a uni- | Gonealode Cordora, Pisarro s Cortez, Carlos v FJn"ud Aus-

trin. Outras expedicdes de imaginacio dirigem as suas
conqunistas no mundo intellectnal e enriguecem o parna-
80 nacional, emquantlo of oulros e eoriquecemn 1o novo
mundo. Chamam-se Ganilaso e Luiz de Leon, Venvza, o
Monlemayor,

Com a decadencia da nagio, decac tambem a littera-
tora a cada provincia de que o ledo hespanhol é forcado
a relrair-se, ¢ contar-se uma derrota nova pira o enge-
nho nacional, Entablado o vigor ¢ o brio da nacio, res-
pira o estro nos cantores. Aos grandes capilies haviam
confundido os grandes poetas. Aos modernos soldados
acompanham tambem os vates degencrados. A inguisicio
estabelecendo-se com poder exclusivo na peninsnla, vae
pelo mysticismo sombrio, ¢ que seduz a nacio, soffreandn
as snas antigas arrogancias e arrefecendo a velha bisarria
castelhana. Acode o metro mais franco 43 lyras, e sdame-
nos sursorio ¢ menos clamoso o nome da patria nos cam-
pos de batalha. Quando chegimos ao ultimo dos Philip-
pes, a monarchia hespaniea tem ja perdida a magestade de
Carlos v; as provincias e os séus subjugados tem protes-
tado pela rebellido, on pela independencia, contrao pen-
samento da monarchia universal. Esquecem-se igmtlmrn-
tede grandes conquistas litterarias: pﬂ{lrm-w 08 vestigios
que haviam deizado os patriarchas da poesia cms-ilanml
nasua idadede onra. Em Villegas comesa a musa castetha-

| naa trajar garridices E!:'H]‘.I‘ulu_-l, o extray aganies atavios,

e desde entao se vae i forca de concertos, de trocadilhos o
de hyperboles vulgarisando a povsia enlto e concepficta, o
abrindo larga e espagosa a estrada por nndc um dos maiz
fecundos emais podernsos engenhos n acionaes, hade cons-
tituir o talento e trajar poesia ao ultimo desregramento
¢ corrupgio, suppondo levantal-a 45 mais sublimes con-
copeats, ¢ aos vios mais rasgados. B de Luizde Gonzaga
o nomeado chefe ¢ fundador da dynastia poetica dos enl-
fevanistas,

Ha talentos previligindos que nascem para corrom-
per, ¢m qnanlo outros mais felices sio predestinados para
crear, Para nmbas as missdes & necessaria a auctoridade
de um grande nome ¢ a energia de um caracler determi-
nado. No bergo da republica romana apparcee um gran-
dé nome Juno Bruto : no sen oceaso brilha grand intel-
ligencia—Julio Cezar. Para fundar a moderna poesia
castelhana, busca a fortuna nm genio pure, e ama casta
imaginagio; & Ganelaso. Para degenerar ¢ prostituir a
musa das Tespanhas, surge um eugenho fecundo, masin-
domito, e uma phantasia opulenia, mas obstrusa e des-
regrada. E Gonzaga.

Este nome ficou para sempre ligado 4 mais. oppro-
briosa e incerta quadra da historia litteraria da peninsu-
la e como que adjectivado passon a ter lugar enire os
mais affrontosos epithetos com qnoe se pode hoje infamar
a nome de um mao pocta. Pouca gente da qne por officio
ou devogdo nio inquire e estuda as oousas litterarias, se
persuade que ha realmente em Gingear a hypotese incom-
prehensivel de duas indoles poeticas diversissimas e até
contrarias.

Continta.

J. M. Lativo CorLano.

P

LESAGE.

Oz homens de genio Eup:*ﬁnr que & nessa admiracio
quereria, porassim dizer, canonisar depois da morte, teem
a sorle dos santos vardes, que depois de terem passado os
seus dins no obscuridade e na pobreza, despresados e,
muitas yeres perseguidos, obtem para conservacio das suas
ultimas reliquias, quando jd niio pertencem ao mundo dos
vivos, preciosos envollorios. A vida de Lesage, como as
de muitos oulros auclores, que contribniram liberalmen-
te para o recreio innocente de seus semelhantes, foi labo-
riosa, ignorada e parcamente sustida pelos scus trabalhos -
litterarios.

Alain-René Lesage, nasceu n'uma aldéa, visinha da
cidade de Yannes, na Bretanha, a 8 de maio de 1668.
Seu pae, Claudio Lesage, foi advogado e tabellifo; e tan=
to elle eomo sua mulher deixaram muilo eedo orfio o pe-
quenn Alain, O padre Bachart, jesuita e prineipal do eol-
legio de Vannes, comegon a cultivar no espirilo de Lesa-
ge o gosto pela litteratura, e 56 em 1693 vein o joven pa=
ra Paris, estndar philosophia. Porém a atmosphera da ca-
pital influiu sobre o sen genio alegre e (ranco, € como era
dotado de belleza e clegancia, encontrou logo uma mu~
lher da alta socicdade, que repartiu com elle o coracio o
a forluna. Depois cnamorou-5e seriamente de vma chean-
tadora filha do povo, e cason eom ella. D'esta doce uniia
nasceram tres filhos ¢ nma filha.

Afdra a paz domestica gue gosava no scio da familia,
toda a mais fortuna da sua rvida, ¢ até, em grande parte,
o s5eu nome como romancista celebre, o deven Lesage &
amisade sincera do ahbade Julio Paulo de Lyanne, fitho
do afamado ministre do mesmao appellido. Este bom pa-
dre conecden-lhe nma pensio de seiseenlos franeos, alem
de muitos presentes de consideravel valor com que amiu-

| do o brindava: eaconselhou-0 a travar conhecimento in=

timo com a litteratura hespanhola, eujaallianca feliz com

a litteratura franceza, Lecou a mais bella coroa de roman=
cista a0 auctor de que nos occupamos,

Walter Scoll, a quem seguimos em parto 1 trht.; no-

belgicas, apontam a terra desconhecida, e fundam um | ticia biographica ¢ litteraria, diz deerca da litteratuta
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hispanhola n'essa epocha o seguinte: Os acontecimentos I
politicos da Hespanha tinham impresso na sua litteratu-
ra um nolavel caracter de originalidade. A visinhanga de
tantos pequenos reinos, tio frequentemente agilados por
guerras intestinas, dava logar a muitas avenluras indivi-
duaes, que nio suceederiam sob a lei de um s governo
regularmente estabelecido. O heroismo romanesco da ca-
vallaria, ldo caro aos hespanhoes; a proximidade dos
mouros, que haviam importado comsigo as fabulas bri-
lhantes ¢ o rico phantasiar da Arabia Feliz; a vehemen-
cia do amor ¢ da vinganca, peculiar aos coragoes hes-
panhaes; o sentimento da honra, a sua implacavel erne-
sa, offereciam todos os maleriaes do romance ao aulor que
quizesse aproveital-os. Se os personagens pareciam algu-
mas vezes giganteseos, ou falsos, o eseriptor cscudava-se
com o caracler da nacio que cscolhéra para lugar da sce-
na. Se os incidentes eram extravagantes ou inverosimeis,
um paiz onde tinham estado em guerra por tantos secu-
los castelhanos ¢ aragonezes, hespanhocs e mouros, mu- |
sulmanos e christaos, podia fornecer 4 propria historia, |
aconfecimentos reaes, que desculpassem no romance as
mais ousadas invengoes. E nao se deve deixar de obser-
var n'este ponto que, os francezes, o povo mais alegre da
Europa, fundaram o seu theatro sobre as bazes de uma
cloquencia declamatoria, que nenhuma outra nagio Lo-
lerava, em tanlo que os hespanhoes, graves, serios ¢ re- |
grados, foram os primeiros a introduzir na scena o mo-
vimento de intrigas vivas e complicadissimas, os raplos,
a mascara ¢ aeseada de corda, os gabineles scerctos, a
lanterna de furta fogo, os algapies, ¢ emfim todos 0s ac- |
cessorios de uma accao continua eagitada. Sua imagina- |
¢io inexhaurivel servin-os tao bem n'este ponto que, o |
theatro hespanhol tornou-se, por si sd, uma mina que os |
autores dramalicos de lodos 0s paizes leem explorado sem
eessar ha seenlog, e que ainda exploram sem corver gran-
do risco de serem descoberlos, »

Lesage comecon por traduzir as seguinles pecas hes- |
panholas— La fraicion busea ef eastigo, de D. Francisco
de Rojas; Don Felix de Mendoee, de Lope de Vega; No
hay amigo para amigo, de Rojas; Peor esla gue estuva, |
de Calderon, depois verteu do inglez o Neck or Nolhing,
de Garrick; ¢ compoz em seguida a comedia Turearef,
violenta satyra conlra os financeiros, que foi muaito ap-
plaudida: a farca La Fonline, que tambem se reprosen-
ton com otitulo do Arleguim ecoronel, ¢ mais de cem vau-
devilles, intermedios, e onlras pequeias pecas para caulo,
algumas das quaes foram compostas de sociedade com Do-
minigque ¢ Fuselier. '

Estes trabalhos ephemeros deram mais interesse do |
que gloria a Lesage; 05 seus romances, porém, immorla- |
lisaram-lhe o nome. D'elles passimos a tratar. O promei- |
ro, por ordem chronologica, ¢ o Diabo coxo, que se pu-
blicou em 1707. Posto que o titulo ¢ o plano da obra se- |

jam extraidos de El diablo cojuelo, de D. Luiz Velez de
Guevara, o0 espirito, a graca, o sabattico do plagiario ¢
tal, que os propries hespanhoes traduziram para o seu
idioma a composicio franceza. Seguiu-se-lhe a apparicio
do ¢ril Blas, que elevou o nome de Lesage ao mais alto
grau de celebridade, apesar da inveja dos criticos, que
Ihe disputaram a orviginalidade. Entre estes conla-se o
proprio Voltaire, ¢ muitos outros compatriotas de Lesage,
alem de todos os hespanhoes que Lralaram do assumplo.
Walter Scotl pronuneia-se pelo auctor franeez, pois gque
o haver aproveitado algumas scenas de velhos romances
da Peninsula, nio lhe tira o merito da eoncepeio geral
da abra. Corneille @ Moliére t(ambem se inspiraram na

litteratura hespanhola. O gque talvez servia de modelo ao®

(ril Bilas, foi o ji conhecido Gusman d’ Alfarache, de Ma-
theus Aleman, e ainda o Lazarillo de Tormes, com o3
quaes tem alguma similhanca em varios episodios.

Em {717 Lesage pubilicon vma traduecao, ou anles
umi fria imitacio do Orlando amorase de Boyardo; e co-
mecou a eserever as memorias de um destemido corsario
sob o Litulo de Aventuras do cavalheiro de Dauchéne, vs-
pecie de Paulo Jones desta epocha, no mar das Anlilhas ;
nunea, porém, terminou esta obra, pouco apreciada do
publico. Em 1732 den nma traducciao, melhor diremos
um resumo do Gusman &' Mfarache; e, dous annos de-
pois, uma imitacio do hespanbol com o titulo de Fanil-
{o Gonsales.,

O Bacharel de Salamanca ¢ o ullimo dos romances de
Lesage, ultimo na data e no merecimento. Le valise frou-

| vée foi a sua derradeira composigio, e consisle n'uma

miscellanea de carlas sobre diversos ohjectos.,
Nio ha auctor de que os escriptos sejam mais conhe-
cidos e admirados do gue Lesage, pelos liveos que d'elle

i se citam geralmente; mas tambem nao ha obras mais des-

conheciidas e esquecidas do gque aguelles dos seas traba-
lhos gue o publico receben com indifferenga.

O primeiro ¢ o terceiro dos filhos de Lesage foram |

aclores, sob os pseudonymos de Montmeénil ¢ Piltenec; o
segundo foi conego da sé de Bolonha: este ¢ sua ivma fo-
ram @ consolacio de Lesage na velhice, Estava completa-
mente surdo quando morren, dorante o inverno de 1746
a 1747, segundo o testemunho do conde de Tressan, que
e assistiv aos foneraes, com loda a oflicialidade que Li-
nha s suas ordens em Bolonha. A viova fallecen ponco

. depois, ¢ o conego alguns annos mais tarde. s comedian-

tes haviam precedido sen pae no caminho do tumulo,
Eis o epilaphio singelo do grande romancista.

Cortado pela paréa inexorayel

Lesage jaz aqui sob o alaide;

Se jamas foi amigo da fortuna,

Foi sempre um bom amigoe da virtude.

F. M. Borpito.
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Quartel gemeral de Omer-pachi em Soukoum-Eals.

QUARTEL GENERAL DE OMER-PACHA EM
SOUKOUM-KALE,

Kalé foi um dos mais corajosos generaes de Mahomet
ou Mafoma como valgarmente lhe chamamos; a prinei-
pio que este homem obseuro ¢ aventureire ousou fundar
uma religiio nova e erigir-se conquistador, tomou contra
elle armas, e concorreu para ganhar-se a batalha de Ohod,
em que os de Meca derrotaram o pseudo-propheta. Poste-
riormente, por inleresses ou quaesquer outras razoes abra-
¢ot a nova sceila ¢ poz-se do lado do chefe no anno oita-
vo da hegira, isto & depois da fuga de Mafoma que mar-
ca a era musulmana, que teve logar a 16 de julho do an-
no 622 da vinda de Chrislo,

Contribuiu aquelle esforcado eapitio com as suas proe-
zis pira a congquista da Syria e ontras expedicies. B pro-
vavel que em sua honra fosse imposto 0 nome a algumas
cidades da Asia ottomana; por exemplo Soudjouck-Kalé
sita na margem direita do estreito de Kerteh (entrada do
Mar d’Azofl) que era agora um dos forles da raia meri-
dional da Circassia rnssa, e que em razio da expedicio
dos alliados os russos abandonaram quando tambem eva-
cuaram Anapa,

Soukoum-Kalé & outra praca forte onde ha pouco
Omer-pachi, indo commandar o exercito da Asia, esta-
belecen quartel general, como a estampa mostra.

RAINHA VICTORIA.

0 duque de Clarence, Guilherme IV terceiro filho da
Jorge III, depois da morte de seu segundo irmiio e da fi-
Iha do rei, ficon sendo o herdeiro presumptivo da coroa
da Grad-Bretanha, e por fallecimento do irmio mais ve-
Iho Jorge IV foi proclamado rei em 1830. Tinha casado
em 1848 com uma filha do dugue de Sanxe-Meiningen,
mas como nio leve posteridade suceedeu-lhe no throno
sita sobrinha actual reinante.

Alexandrina Vicloria, rainha do reine Unido da Graf-
Bretanha e da Irlanda nascen em 24 de maio de 1849, o
fallecendo scu lio em 1837 foi coroada cm 28 de Junho
de 1838, cabendo-lhe a successio como filha herdeira do
dugue de Kent, eason em 10 de Fevereiro de 1840, com
o principe Alberto Francisco, de Saxe-Coburgo-Gotha,
ue nascen, como sua avgosta esposa, tambem em 1819,
mas a 26 d'agosto, ¢ que foi naturalisado inglez por um
acto do parlamento, passado a 24 de Janeiro de 1840,

O reinado d'esta senhora ji encerra duas epochas que
$erio para sempre memoraveis na historia :—a exposi-

Cgao universal da industria no palacio de eristal emjLon-

dres, ¢ a colossal campanha do oriente.
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ROMANCE.
IR A ROMA E NAO YER O PAPA.

(AYERTURAS DR UM CAGADOR, )

CAPITULO ¥

1'e eomo 0 sr. Louiz Lonet passau uma noute an relonto, e do que The |
suaceded nos pomares de Hybres, que nio se devem conlundir eom
o5 dus Hesporidas,

— Havia muilo tempo— continuou onarrador —que
eu tinha descjos deir a Hyéres, para comer laranjas apa-
nhadas na arvore, Dei em fim ao diabo o melro, Comecava
a acredilar que crarealmente uma ave encantada. Tinha-o
visto transpor as muralhas da cidade, e pousar n'um po-
mar, Yio ld achar um melro n'um pomar! E sem cio de
mais a mais! Era, como se diz, agulha em palheivo!

Entrei, suspirando, n'uma hospedaria, Pedi a ceia ;
¢, em quanto esperava por clla, fui até ao pomar da casa
regalar-me delaranjas : jd se v&, com a condiegio de m'as
metlerem na conta, Nio sou nenhum parasita ; nio que-
ria s laranjus de graga.

Iistava menos cancado que na vespera, meus senho-
res, ¢ ndo tinha andado menos. A gente costuma-sea tu-
do, alé a correr alraz d'um melro,

Era o melhor tempo da laranja. Imaginem um bos-
que espesso de larangeiras, todas carregadinhas. O jar-
dim das Hespérides... sem o dragio. Se digo jardim das
Hespérides, ¢ pura melaphora, pois que me achaya ainda
em Franga. :

— Estd claro! — interrompeu Méry com uma paz de
espirito incomparavel. :

. —Niotinhamais gue estender as mios,—[oi por dian-
te o s, Luiz Louel.—Entrava cu ji pela terceira, com
easca ¢ Ludo, quando de repenle, ougo canlar wm melro,

—0 mesmo ? —interrogou Dumas,

— Agacho-me; fito os olhos n'uvan raio de luz que vi-
nha do ceu, e que hei-de ver entre mim e as esirellas! O
meiro, o sobredicto, o mesmo exactamente, sem tirar nem
pir, conhecia-o ji como s¢ o livesse eriado em casa. Es-
tava pousado... pousado a quinge passes, o muito!

Estenilo a mao come para lravar da espingarda.., Qual
espingarda ! A maldicta, tinha-a eu deizado ao eanto da
cosinha na hospedaria, Viz-a d'onde estava, toda estira-
cada, a madraca, e nio lhe podia chegar. No emtanto
apontava ao melre com os dedos e dizia comigo:

— Anda tractanle, anda qne sempre ¢s mutlo feliz,
Canta para ahi, canta: se tivesse a minha espingarda 4
miag, ¢ te faria cantar!

— Mas porgue niio ia busear a espingarda? — pergun-
tou um dos civeumstanles,

— 8im, para 0 melro se me safar em guanto jal—
tornon o perfinaz cagador; — para se me sumir cm desco-
nhecidas regides! Fora um milagre da Providencia encon-
tral-o outra vez: nio queria perder a oceasido.

Tinha ja um plano. Queiram reparar bem para o ar-
gumento.

Mandei preparar a ceia, — pensava eu.— A ceia es-
tA prompia mais hora, menos hora. Em o estando, o
homem da hospedaria, nio me vendo apparecer, ¢ saben-
do que eslon no pomar, vem, ou manda, procurar-me.

pessoa que vier digo en logo ; afaz favor, alcanga-me
aqui a minha espingarda. « Peccebem agora?

— Profundamente combinadeo ! —disse Méry que se
tinha [eito o cortezio principal do sr. Luiz Louel,

— Deixei-me pois ficar onde estava,—proseguiu este
—sgom Livar os olhos do melro. O descarado cantava, can-
tava, debicava-se, mirava-se, apurava-se, conchegava-se,
fazia-se lusiuso ¢ paralla como um namorado para o pri-
meire encontro: cra como um insulle ; parccia adivinhar
que o inimigo estava desarmado.

N'isto ougo passos atraz de mim. Sem vollar o rosto,
acdno com a mao para recommendar silencio.

—Queira perdoar. Incommodo-0?—diz-me o dono
da hospedaria em pessoa.

— Nada, nao, —torno-lhe cu,—Taga favor de se che-

gar devagarinho,

0 homem aproximou-se com {oda a cautella.

—a Olhe para ali, ali... na direegio do meu dedo,..
1680... V... que ¢ aguillo?s

—« Il um melro » —responden elle affirmando-se,

—wJusto, Caluda! va-me buscar a minha espingar-
da. » '

—uPara que?s»

—va Vil buscar. »

—a Quer matar o animal?»

— « Este animal ¢ o meu mais encarnigado inimigo. »

—u Nio duvido; mas nio pide ser.»

—« Nio pide ser o quel o

— « Niio lhe pode atirar. »

—uComo? Nio posso alirar ao melro! Por que?s

—u i) ji tarde.

—« 12 tarde para malar um passaro! »

— w Quem da um tiro dentro da cidade, passando as
Ave-Murias, paga trez francos e dous soldos de multa,
¢ tem dous dias de cadéa. Veja se quer.,

—« Quero, sim senhor. Irei paraa cadéa e pagarei a
multa, se nido pode ser por menos. Vi-me buscar a espin-
garda.

—« Mas eu ¢ que nio estou pelos aulos. Para me da-

rem por cumplice, ¢ fazerem-me pagar tambem! Nada,
nada. Amanhi, em sendo dia,

— Amanha | —clamo eu desesperado, e em voz mais
alta gue prudente.—Amanha tem-me elle abalado.

— v Achard outros. Melros nio faltam.

— ) gaso ¢ com este, Quero cste. Bem me importam
08 outros! Nio sabe gque venho atraz d'elle desde Marse-

i lha. Quero-o, seja como (Or ; quero-o, para o malar, para

o depenar, para o assar, para... Yi-me buscar a cspin-
garda.

— « Se 1he digo que nio pode ser. Nio tenho apetite
de ir para & cadéa de companhia com o senhor.

—a Niio vae buscar a espingarda? enlio vou ew.

—a Ah! sim! vae? Pois digo-lhe que ji o nio encon-
tra ca, o melro...

—a Que diz! Atreve-se a espantal-o?—vocifero euao
homem, deitando-lhe a miio & vestia.

—« Prreeruuu ! » —grita elle ao passaro.

Puz-lhe a’ mao na boea, ¢ implorei-o contendo-me:

— o Accomnode-se, Estd dicio, nio aliro vi-me huscar
a espingarda, e dou-lhe a minha palavra que nio fago fo-
go antes das Ave-Marius da madrugada. Palavra d’hon-
ra! A f¢ d’homem de bem! Estd satisfeito ? Vi-me bus-
car a espingarda. Passo a noute agui, ¢, dmanhi, em
dando a ultima badalada, mato o melro. » ;

—« Ora adeus! palavra de cagador. Nio me fion’ella.
Outra consa melhor. »

—«Outra cousa, qual? Repare. Nio vé? Parece mes-
mo que estd zombando de mim, o demonio do animal. Va-
mos li, diga o que tem para dizer. »

— « Deixe-se ficar ahi se quer. Eu lhe mando a eeia.
Nio lhe ha-de faltar nada. Depois de ceiar, s¢ liver von-
tide de dormir, estenda-se na relva, » i

—u Dormir eu! Nio me conhece. Nio prégo olho lo-
da a noule, Se adormeco, foge-me, »

—« Amanha entio...»

—« Amanha?

—a Amanhi, ao togque de Ave-Warias, trago-lhe a es-
pingarda.

— a0 senhor abusa da sua posigio. »

— « Deixe-se d'isso. Phde acceitur on deixar de ac-
ceitar.

— o« Nao me ¢uer ir busear a espingarda? Veja bem,

—« I tempo perdido. Nem vou, nem Ih'a dou, Nio
Ih'a trago, nem Ih'a deixo trazer. ]

— o Entio mande-me a ceia, e recommende que nio
facam motim que o afugente.

—u Niio tem perigo. Quando elle nio fugiu coma al-
gazarra que lhe temos {eito, j4 se ndo vae embora. Olhe,
olhe... li se deila.

Effectivamente, o animal escondia a ealivga debaixo da
aza. 0s senhores sabem de eerto que ¢ a maneira de dor-
mir de quasi todos os volateis.

—Sabemos, sabemos.

Logo vi. Gom a cabega debaixo da aza nio me po-
idia vér, de forma que se, em vez de eslar a quinze pés
d'altura, me estivesse po aleance, nio havia nada mais [fa-
cil do que chegar-me, péentre pé, ¢ pegar-lhe como pego
n'este copo de ponche.

Desgracadlamente, estava muito alto. Assentei-me por-
tanle 4 espera da ceia, O homem foi de palayra. A ver-
dade acima de tudo: era boa pessoa o dono da hospeda-
ria. O vinhg mao era mau... nio Lio bom como o que nos
dea, sr. Méry.... mas muilo soffeivel, ¢ a ceia succulen-
ta... tambem se nfio compara com a d'esta noute, que a des-
ta noute era ama ceia de Balthasar... o Balthasar da es-
eriptura, advirtam... mas emfim, para ceia de hospedaria,
nio havia que dizer.

0s circumstantes celebraram devidamente a cortezia
e a intelligencia gastronomica do sr. Luiz Louet, que atou
o fio do sen discurso deste modo :

—Como ¢ fragil o homem e como sd0 incertas as suas
resolucides !

— Rellexio altamente philosophica,—ponderou Du-
mas.

— Ainda hem nio tinha ceiado,—segnin o narrador
depois de agradecer com o gesto—aiada bem ndo tinha
ceiado, sinto=me a cair desomno. Fechavam-se-me os olhos
sem eu querer. Arregalava-os, esfregava-os, beliscava as
chxas, trincava as pontas dos dedos... Era 0 mesmo que
nada. Nio dava accordo de mim. Tanlo valia adormecer.
Deixei-me dormir.

Dormindo, parecia-me ver a arvore em que pousava
o melro, como as arvores do theatro de Marselha, —que
¢ um theatro perfeitamente mechanisado, —a soverter-se
pouco a pouco pelo chio, até me ficar a copa ao nivel do
peito. Figurou-se-me que estendia o brago ¢ apanhava o
melro & mio, -

Com este moyimento acordei,

0 melro estava ainda no mesmo logar, e na mesma
postura. ! 3

Espertei de todo, e nido lornei mais a dormir.

Ouvi as duas, ouviastres, ouvi as guatro... Amanhe-

ceu emfim. O melro acordou tambem, e comecon a vol-

tear ¢ a chilvear com um desembarago ¢ um desfastio que
me desafiavam mil imprecagoes.... Eu dava-me a perros,
temendo a cada passo que levantasse o vdo... Por fim, ot-
vi as primeiras badaladas das Ave-Marias... Nem respi-
rar podia com a aneia.

0 dono da hospedaria nio me fallou. Ao primeiro to-
(ue apparecen com a espingarda.

Eu fiz-lhe signal para que se despachasse ; mas o mal-

dito niio me quiz entregar a cspingarda sem ouvir bater a
ultima pancada do sino.
Quando m'a fa a dar.... o melro sollon um pio.

Como para saudar o sol nascente!

E vbou!

Cootinia. Mexprs Lear Joxtox.

0 ADOLESCENTE.

Os sonhos d'adoleseencia
Entretece-os a innocencia
De crencas e d'itlusdes;
035 venenos da incerleza
Nio lh'os den a naturesa,
Que fora em tanta puresa
Vasar o fel das paixdes.

E fervente a caridade

Que se tem n'aguella idade,
“Como a dos anjos de Dens:
D'essa chamma nasce a esp'ranca,
D'ambas cresce a confianca
N'uma bemaventuranca

Sem fim nos jubilos seus.

Na aurora da juventude

Vé-se em sonhos a virtnde,
Cré-se em quanto ella nos diz;
Entao cuida a phantasia
Encontrar 4 luz do dia

A imagem que nos surria
N'aquelles sonhos gentis.

E mui profundo o abysmo,
Que separa o egoismo

Da rigida abnegacio;

Mas disfargam-lhe os horrares
Ci na Llerra as mesmas flores
Que escondem co'as suas corcs
Soterrada podridio.

A vaidade & generosa,’

A avaresa, cautelosa,

Niio di, para nio pedir;

Mas dando, ou sends mesquinha,
Qualquer das duas sosinha

Faz um papel de rainha '
Que se costuma applaudir.

Certa maseara indulgente

(Que muitas vezes nos mente

Encobre acies das mais vis;
' Enobilita-se a idéa

Que & de si proterva e [eia

Em frase que lisongeia

Os ouvidos juvenis.

E prudencia a covardia,
Piedade, a hypocrisia,

A priguica é ocio e paz;
E bravura a crucldade,
0 vicio & fragilidade,
Segundo em yio persuade
Do mundo a lingua fallaz.

A mizeria & neeessaria

Para ser-lhe tributaria -

Da opulencia a compaixdo.
Chama-s¢ a0 roubo, conguista;
Fulmina-se o socialista:

0 sincero, ¢ utopista ;

1 a inveja emulagio.

E isto assim se acredita
N'agquella idade bemdita
Em que predomina a f¢é;

A alma recebe ¢ nio pensa,
Como fez i luz da crenca,
Tudo acceita sem dill'renga
Ingenua e pura como 6.

Léem-se as paginas da historia:

Nadando em sangue a victoria

C'rda a fronte ao vencedor; ode
Sonha-se cntido com a guerra

L co' os drbitros da terra

De quem vio capricho encerra

Tio selvatico furor.

Saliem-se 05 versos "Horacio,
Ama=s¢ a falla do Lacio.
«Adora-se o povo—rei,
Republicano absolulo

Que um clero potente ¢ astuto
Conservava dissoluto

Co' o fanalismo por lel.
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Sonha-se eo” 05 velhos Lares,
Co" o5 mil deuses tutelares
D'essas eras que 1 vio,;
Quer-lhes lanto o adolescente
Porgue traz absorta a mente
56 no que lThe represente

O bello ideal pagio.

Entretanto aguelle peito
Nio se julga satisfeito;
Punge-o secreto pezar:
Na sua eredulidade
Espera a felicidade

Da intensa necessidade
Que sinda gente de amar.

Ama as Morinhas do prado,
Ama as rosas do valladoe,
Ama a pomba e o rouxinol;
Ama as sombras do arvoredo
E o solitario penedo

Onde vae de manha cedo
Esp'rar o nascer do sol.

Ama o pobre, forque ¢ pobre;
0 fidalgo, por que ¢ nobre;
Ama o rico, como o pleben ;
Ama as filas ¢ as veneras,
Ama o5 brazoes d'ontrias cras,
Ama os corideiros e as firas,
Nao tem limile amor seun.

Mas que sombra feiliceira
Lhe revda d cabeceirn

Em seus sonhos virginacs?
Na vozr, no gesto ¢ lgura
Tem dos anjos a dogura,
Dias [adas, a formozura,
A modestia das vestacs,

Na vigilia, o pensamento

Nao Ihe reponsa um momenlo,
Nem perlende despertar!
Solto dos lerrenos Tagos

Segue um vullo nos espacos,
Que lhe estende meigos bracos
Para mais o enfeitigar.

Da virlude o porle austero,
O rosto nobre ¢ sovero,

Nio foi o que elle sonhou;
As estaluas fabulosas

San de neve, mas sem rosas;
Se tem formas voluptuosas,
Rijo marmore as gelou.

E no vaporoso vulto
A gquem rende vivo culto
No altar do scu coracio,
Qs olhos adormecidos

- Viram-se n'outros perdidos,
Abrazando-se os sentidos
A luz da imaginacio.

Ama-se entiio essa imagem :
Abre-se ignola voragem;
Surge o serpente do po.
N'aquelle scnho dilecto
Emprega-se todo o affecto;
Arde em delirio o indiscreto,
Porque n'elle o cmprega so.

— Do teu feliz oplimismo
Que Wmaya 0 cgoismo
Por virtude ¢ por valor,
Que fzeste incanto moco?
Derribou-t"o o alvorogo
De ergueres outro collosso
No teu phantastico amor?

—Snspiras? Entio padepes.
Tu canlavas?! emudeces.
Amavas tndo?!... ji ndo.

Que desejas? tndo ¢ nada...
Trares a alma transformada
Desde que i sombra encantada
“lmmolaste o coragio.

— Mas se eu lorno sempre a vel-a,..
—Onde?—Vejo-a em cada estrella,
Que alli no ceu me seduz;

Yejo-a na Nor innocente,

Que emhalla a briza indolente;
¥Yejo-a em tudo quanto sente,
Mostram-m'a as trevas ¢ a Juz.

B ks e B R FF R

Correram lrez primaveras

— Como outr'ora, inda hoje csperas,
Crendo em tens sonhos felris.

Em lagrimas ¢ agonias .
Mudargm=s¢ as alegrias

Do eden em que vivins

N'oulro lempo tio feliz.

—Manecho, nio desanimes:
Os esforcos sio sublimes

‘ I“J':-.u;rz Lua aspiracio
Avante, dvante, procura
A impossivel creatira
Creada pela candura
Com que senhavas entio.

Esse espirito ecleste,

Qual a'minhaalma o reveste,
Apenas serio fegiess...
Inutilmente o procuro:...

— Sempre, sempre eu t'o jure
N'esse turbilhio impuro

De ephemeres affeicoes.

—Cariciag, festag e riso
Florisam-te o paraiso

Do teu namorado abril,
Hlusdes; crengng e-amores,
Ouaes matutinos alvores,
Foram como 08 precursores
D'um delirio juvenil.

—Tinhas ¢ immaculada,
Esperanca illimitada

Nas fragoas do ten amor.
Resumin=se todo o affeeto
N'esse imaginario objecto:
Bivagou-te o animo ingquicte
Co'e phantasma seductor.

Agora que desespera

De eneontrar vma chimera,
Que fex elle? duvidon.
Duvidou de si primeiro,
Davidou do mundoe inteiro,
Duvidon por derradeirvo

De tudo que mais amou.

—Eras feliz: loste onsado;
Quizeste o pommao vedado
As lerreaes soliddes,
Abalagam-se-le as crencas,
Niio pensavas como pensas,

E por que s3o hoje immensas
As tuas hesilacoes.

—Hegitas eo’a amizade,

Hesitas com a verdade,

Com tudo hesilas-le em fim;

E da tua adoleseencia,

Resta um marco na existencia:
Onde esereven a innocencia,

w Tenho saudades de mim ! o

Loz Fiuyere Leite,

STERNE.

Lourenco Sterne. o famoso autor da Fiagem Sentimen-
tal, nasceu em Clonmel, no sul da Irlanda, a 2% de no-
vembro de 1713, Seu pae era um bravo militar, com pou-
cos meios de forluna, ¢ quefez partilhar ao joven Louren-
co, quasi desde o bergo, a vida avenluresa dos campos
de batalha ¢ das viagens maritimas. Antes de completar
seis annos d'idade ja o nosso Sterne estivera duvas vezes
em perigo de perder-se mas tormentas do Oceano,

Foi bastante tarde que thes deram mestres de ler e es-
crever; mas logo nas cscolas se reconhecen o scu merito,
IVesse tempo conta o proprio Sterne a seguinle ancedo-
ta: Acabavam de caiar o tecto da casa; a escada ainda
estava encostada & parede, ¢ o adolescente subindo os de-
graus, armade de um pinecel, esereveu em letlras eapi-
taes o seu nome: Lowrence Sterne. O ajudante do pro-
fessor que viw a ascensio, fustigon-o severamente, porém
o mestre ordenou gue nio se apagassem jamais aguellas
letras, porque cra o nome de wma creanca de genio, que
viria a elevar-se um dia sobre o commum. A prophecia
realisou-se!

Em 1732 entrou na universidade, depois obteve um
F heneficio ecclesiastico em York, e casou-se em 1741, Tam-
bem :dicerca d'este consorcio conta Sterne outra anecdota
interessante. A senhora gue clle requestava, julgava-se

{ pouce rica ou suppunha-o muito pobre, para se unir a

Sterne. Um dia, que seachou bastante doente, disse-lhe:
a Meu caro Lourengo, nunca vos pertenceréi, porque creio
que pouco lempo de vida me resta; mas deixo-vos toda a
minha fortuna. E mostrou-lhe o testamento. Porém nio
marreu, restabeleceu-se, e desposon o seu projectado her-
deiro.

Sterne adorava sua mulher, sua filha, oslivros, a mu-
sica, a pintura ¢ a caca, vivendo em doce paz, por vinte

annos, em Stilton, quando em 1760 se resolven a visitar
Londres para imprimir os primeiros volumes de Tristvam
Standy, obra que lhe aleangou bastante celebridade e di-
nheiro, ¢ que oautor proseguin alé ao nono volume, ape=-
zar de toda a opposicio da eritica, ¢ de uma luecta cons-
tante com os scus inimigos—quasi todos bomens de le-
tras da Inglaterra.

Publicon além d'isso seis volumes de sermiaes, ¢ im-
primiu outros em separado. Para restabelecer o sus san-
de, gravemente affectada, viajou em Franca e na Iialia-
depois voltou a York, ¢ d'ahi regressou a Londres em
1767, para fager publicar a sua Vicgem sentimental, o
nraior padrio da sua gloria. A 18 de marco de 1768 dei-
xou de existir!

Sterne era allo e magro, ¢linha todas as apparenscias

de pthysico, Postogueas suas [eigoes exprimissem o8 sen-
limenlos e emocors que experimentava, annunciavam
igualmente um espirilo satyricoe esearnecedor. A sua con-
versacao ora ammada ¢ espiritaosa, mas Iohnson o axa-
va de extraordinariamente livee. O sen caracler era vo-
luvel e desigual, consequencia de um lemperamento irri-
tavel, e da falla de saude, Segundo o testemunho do sen
fiel creado La Flewr, o dinheiro de Sterne estava sempre
prompte para soccorrer a indigencia, Em eompensacao
d'isso demonstron Ferrier os grandes plagialos que o au-
tor de Shandy operira sobre Robelais, d'Aubigné, Bur-
ton ¢ outros. Sobre ¢ste ponio, chegou tio longe 0 san-
gue-frio de Sterne, que den como sua uma declamacio
alheia contra os-plagiatos!

wZorick, o alegre, o espirituoso, o sensivel, o deseni-
dado cura (diz Waller Scoll) nio & senio o proprio Ster-
ne, ¢ médo podemos duvidar que oste retralo, similhante
ao de um mestre d'arle que se pinta 2 si mesmo, deixe
de ter grande similhanca com o wriginal. Nao acreditd-
mos comindo que os sens gracejos sejam inleiramente des-
pidos de intengoes malignas, nem gueas suas satyras re-
velem tio sémente a inspiracio de uma boa alma, ou de
um humor jovial, Devemos confessar iguglmente gue mais
depressa Sterne se teria apoderado de uma passagem de
Stevinus, que lhe pudesse ser util, do que descuidar-se
de algum dos seus manuseriptos com a indifferenca de
forick. Reconhecemos todavia, como prazer, que existe
uma tal on qual similhanca enire o ayctor e a sua crea=
cin, ¢ perdodmos de bom grado ao pincel que, n'aquel-
le trabalho delicado, suavisou certas feicdes e lisongeon
oulras. »

Apesar de tudo, Sterne deve ser considerado como nm
dos eseriptores mais originaes da Gran-Bretanha, ¢ como
um inimitavel pintor dos sentimentos mais delicados de
coracio humano.

F. M. Borpano.

CHRONICA SEMANAL,

Lishaa foi ultimamente theatro d'uma tragedia bem
sinistra ¢ negra, que impressionou profundamente os seus
habitantes. O conselheiro Bayard, homem digno a todos os
respeitos da consideracio publica, foi covarde ¢ aleivosa-
menie assassinado na noute de 25 de Janeiro, quando se
recolhia para sna casa, sendo o assassino um dos seus eria-
dos, que ali o esperava, recompensando d'esta forma os
beneficios gue tinha recebido de sen generoso amo.

Poucos homens podiam julgar-se tanto ao abrigo de
semelhante fim, como o consclheiro Bayard, que em toda
a sua vida tanto publica comn particular, tinha grangeado
uma repulacao de honestidade, bem rara n'esla epocha.

Intelligente e instruido, améno ¢ espiriluoso na con-
versatio, agradavel ¢ corlez no teaclo familiar, linha con-
seguido conquistar verdadeira sympathia, a ponto de
atravessar a crise da revolugio de 1846, sendo ministro,
sem crear inimigos.

Assistiram ao seu funeral as primeiras notabilidades
do paiz, prestando assim a devida homenagem 4 sua me-
maoria.

Em 8. Carlos deu-se a Betly, wma das composicbes
mais mediocres de Donizetti, que nio agradon. O desem-
penho fdi ainda muito inferior i opera, contribuindo para
Ihe precipitar mais depressa a calastrophe. Nos annaes
do theatro Jyrico nao ha exemplo d’'uma companhia as-
sim !

O que vale é a esperanca que nos ddo, de onvirmos
brevemente a Sennazare que nos alfirmam achar-se ja
n'este momento em viagem para Lishoa. Bemvinda scja
a Sapho italiano, litulo este com que a baptisiram o es-
tudantes de Pavia, n'um momento d’enthusiasmo expan-
sivo e frenetico. A joven cantora deixou-nos saudades que
eslio aindu tam vivas como no momento em que nos deis
xou, para ir conguistar noves applansos e cordas: a sna
chegada vem suavizal-as para depeis as senlirmos mais
fundas. 8. Carlos estava morto lyricamente, vem resus-
cital-o. Bemvinda. '

Stoltz ¢ Sannazaro, sam as duas cantoras que melhor
allingem o sentimento no canto, das que temos ouvido.

Tambem nos promettem Tamberlick, para os ullimos
dous mezes d'esta epocha theatrzl. Se tudo isto se reali-
sar, conlamos ainda passar algumas noutes deliciosas no
theatro lyrico, indemnisando-nos assim, dos continuados
charivaris, com que nos lem moseado até agora,

Saint-Léon, apresentoun ao publico de 8. Carlos, uma

sensaboria, que intitulou baile jocoso, ¢ que nio parece
composicao do illustre coreographo. O I'riumvir vaoeroso
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ou muitos espinhos e nenhuma rosa, para os que tiveram
a desgraca de o vér; é uma arlequinada que nem o meri-
to tem de provocar o riso. O publico pateou e fez bem.

Estd annunciada para o beneficio de mr. Minne, Les
folies dramatiques, peca carnavalesea, mas na nossa opi-
mido pouco propria do theatro em que vae ser represen-
tada. Depois de a vér-mos, diremos francamente a nossa
apiniio, e os motivos em que fundamos a nossa censura.

No theatro normal (portuguez) ensaia-se um drama
para o carnaval, e nio sabemos se uma farca para a qua-
resma! Ji se vé, que ¢ sorle andar tudo ali sempre ds
vessas. Parecem apostados a dar cabo d'elle, e hio de
conseguil-o. Pobre arle dramatica! Estis fadada n’este
paiz, a ser o manto com que s¢ acobertam interesses e
caprichos particulares. Saimos de Secylla ¢ fomos calr em
Caribydes. Talvez um dia entremos n'esla questin, mas
reservamos-lhe um quadro especial.

Thalberg, o insigne pianista cedeun a beneficio dos po-
bites o producto do seu ultimo concerto. I uma accio que
honra o arlista, nobilitando a arte,

Representaram-se no Gymnasio duas comedias novas,
{Itil ¢ agradavel imitacio d'um vaudeville, Madame An-
dré, que tem scenas muilo delieadas e habilmente con-
duzidas, e a Trempe de calpas, cuja genealogia ignora-
mos; mas a nao desmentic a descendeneia, & uma sensa-
boria a toda a prova, escripla n'um estylo mascavado o
grosseiro,

{} enrddo da primeira & ligeiro, nalural e cheio de
simplicidade. Uma mulher espirituosa ¢ intelligente, ca-
sou com um homem, a quem faltam inteiramente estes
dous predicados; razao talvez da sympathia que os levon
ao altar. D'esta desigualdade, nasce o trocarcm-se os pa-
peis adequados a cada um, passando a mulher a desem-
penhar os encargos do marido e vice-versa. Vivem assim
na mais perfeitn harmonia por moito tempo, até que a
chegada d'um maldicto primo (saloio de mais a mais) vem
perturbar aquella santa paz conjugal. Extranha vér a fi-
gura passiva que ali faz o sen parente, censura-o ¢ acon-
selha-o a reassumir o lugar que lhe cumpre, nio se dei-
xando governar despoticamente por sua mulher, O pobre
do homem offendido no sew amor proprio, enche-se de
resolugio, e Wrala de reconguistar os seus direilos. Nio
acha obstaculo, porque a esposa cede benevolamente a
tudo, masa sua inepcia ¢ ignorancia, levam-o a commel-
ter tanla asneira, que se vé obrigado a restituir-lhe a
gerencia dos negocios para escapar d ruina,

Ao sr. Isidoro eabem as honras do desempenho d’esta
comedia, caracterisando com verdade o primo saloio, e

tirando verdadeiro partido das seenas comicas, No papel
do marido osr. Romdo foi mediocre, como quasi sempre,
Segundo 1émos no jornal a Patria o nosso espirituoso
e distineto, escriptor Antonio de Serpa, vai publicar uma
serie de folhelins com o titulo de Memorias Extempora-
neas, Lishoa no seewlo XX que suppimos ser mais uma
satyra pungente, como oulras ja saidas d'aquella penna
aparada em bicos finamente epigrammaticos. Da indole
de tal escriptor pode-se e deve-se esperar tudo.
Enxesto Biesten.

05 COSTAS DE AMSTERDAM.

A familia Nunes da Costa, de erenca judaica, mas de
naturalidade portugneza, compoz-se de uma serie de ne-
gociantes de muito eredito ¢ posses, estabelecidos na re-
publica hollandezn. e que prestaram ao governo portu-
guez valiosos servicos.

No anno de 1681 expoz clrei D. Jodo 1V ao sea con-
selho o desejo que tinha de empregar em agencia util 4
fazenda do estado Duarte Nunes da Costa, o qual por ser
Juden motivou eserupulos de alguns ministros, porem pun-
derando todos o negocio come maduresa conecluirsm em
que a corda mio havia de entregar-se a escrupulos, mas
sim dar-se is diligencias de busecar pessoas convenientes
i rausa publica; e por unanime acordo deliberaram no
sentido da proposta do monarcha.

Antes da gloriosa revolucio de 1649 j4 Daarte Nunes
da Costa tinha sido empregado no servico do principe D.
Duarte de Braganca, que com superior cargo militava no
exercito do imperador Fernando I1; ¢ Duarte Nunes se
mostrou muito zeloso nio s6 das cousas relativas ao prin-
cipe, como tambem de toda a real casa de Braganca, i
qual preston grandemente, Foi essa a causa porque el-rei
D. Joio IV, informado plenamente da fidelidade de Cos-
ta a respeito do principe seu irmio, o propoz ao seu con-
setho, eom o parecer do qual, por uma patente muito am-
pla, no anno de 1641 o declarou sen ministro residente
na cidade de Hamburgo. /

Neste emprego solliciton o Costa eom muita diligen-

|cia tudo o qus¢ podia servir de interesse & coroa de Por-

tugal, sendo cuem naguelle tempo envion de Hamburgo
a Lishoa o primeiro soccorro de armas e municies de
guerra que embarcou em dous navios. Esta aceio que ser-
viu de exemplo a oulros que soccorreram depois Portu-
gal, admirou os ministros porluguezes que nio podiam
achar termos bastante expressivos para louvar condigna-

O nosso parlamento volou, ea
coroa sanccionou a lei que pro-
roga até 34 de Margo de 1857 o
prazo para a troca e giro das
moedas de ouro e prata manda-
das retirar da circulacio. Ain-
da por muilo tempo, em pre-
senea das circumslaneias que
aconselharam esta medida, te-
remos o ouro inglez eomo prin-
cipal moeda eirculante. I mui-
to para lamentar que o gover-
no nio esteja habilitado para
mandar canhar moeda de ouro
de 2:500; e ainda a csta falla
acode em cerlo modo o numero
de meios soberanos que anda
no mercado.

Os boatos que ha dias se os-
palharam de recomposicio mi-
nisterial, ignora-se d'onde saf-
ram e quacs os Mindamenlos: o
presidente do conselho respon-
dendo a uma interpellacio na
camara hereditaria, declarou ;
que eram falsos.

0s jornaes de Londres vindos
pelo paquete confirmam as es-

Aldeia da Poprova.

perancas de predisposicies ja annunciadas para se enta- | tici pacio telegraphica em a qual se diz que a Russia pro-

bolar a paz, Vem cheios de descripeies de fatalidades oe-
casionadas pelo mais lenaz e duro inverno, de que ha
muilos annos nio ha memoria; os naufragios no canal da
Mancha, pelo numero ¢ importancia dos cascos perdidos
tem caunsado gravissimos perjuizos an commercio. Nos
tambem temos a lastimar alguns sinistros, que nio parti-
cularisamos por nio estarem bem averignados. No sab-
bado ultimo, a tripulacio, passageiros ¢ dono da galera
Gratidao fizeram na parochial de Santos o velho, nma
sumptuosa festevidade a Nossa Senhora da Bonanca, pa-
ra cumpriments do volo da gente do navio, no arriscado
lance em que se viram a luclar com a morte.,

Por essas terras das provincias tem sido espantosos os
damnos. Hontem nos contaram que aigreja da Alhandra
fabrica antiga, situada em altura sobranceira 4 povoaciao,
aluiu ¢ rachou apresentando largas fendas ; a ruina (e
se presume impendente ¢ causa de que os curiosos a vio
espreitar muito de longe, .

Pelo que respeita ds noticias de paz, o

"

poem que, desejando ver a paz verifieada com a possivel
brevidade, os preliminares desta sejam assignados em Pa-
Tiz.

Suppoem-se que celehrando-se as conferencias na ea-
pital da Franca, a Inglaterra serd ahi representada por
lord Palmerston; e constava que a Russia nomeava para
o mesmo fim mr. Erinow ¢ o gabinete austriaco o sew
ministra eonde Buol. _

No dia 2% de janeiro findo vogon com muito credito
que definitivamente se havia estipulado o armisticio en-
Ire as partes belligerantes. Nao era isto de acreditar, al-
tendendo a que os trabalhos ordinarios de semelhante eas-
ta de negoeciagdes nio permitlem que possa catipular-se
nm armisticio formal antes de assignados os preliminares.
Por outro lade, nio & lambem possivel que os prelimi-
nares possam reccher as assignaturas em quanto nao fo-
rem communicadas officialmente @3 polencias alliadas as

| propostas anstriacas ja revestilas da aceeitagiio russa; nio
Times que éa |

era, pois, de admirar que decorram alguns dias.antes,

folha estrangeira de mais recente data declara ter recebi- | de se saberem noticias positivas das negociagies. Accres-

do do scu correspondente em Vienna ' Auslria uma par- ' ce que no dia 2% ainda em Yienra se esperavam os des-

mente o zelo com que o dilo residente procedia, obran-
do de maneira que ao mesmo lempo mostrava grande ca-
pacidade, e notavel talento nos negocios d'estado. Por is-
s0 recchen cartas de el-rei com agradecimentos tio par-
ticulares que admiram aos que, por nio attenderem bem
4 constituicio da sociedade civil, se persnadem que os
louvores ¢ os premios sc nio devem lanto a um judeu que
serye bem, como os castigos a wm christio que obra mal,
«Se este homem nio fosse judeu (continua Xayier d'Oli-
veira em suas viagens) é certo que faria grande fortuna
em Portugal, Em Alemanha nio havia principe que o
nio conhecesse ¢ que o nio estimasse, servindo-se muitos
da sua pessoa em differentes e graves conjuncluras. Feze
se amar geralmente; e isso se vin depois da sua morte,
sendo acompanhado alé & sepultura por mais de Lrinla
carruagens a seis cavallos, de diversos ministros ¢ senho-
res, principalmente Tutheranos,

Deixon quatro filhos dos quaes o primogenito foi Je-
ronymo Nunes da Costa. Este ainda em vida de seu pae
foi mandado por elle & corte da Iaya para assistir como
mais intellizente nas linguas porlugueza, lamenga, ila-
liana e franceza a D. Tristio de Mendonca, émbaixador
d'elrei I, Joio IV aos eslados geraes: e a este ministro
prestou importante auxilio, ¢ tambem a Francisco de Sou-
sa Countinho, suecessor de D, Tristio na embaixada. Es-
les dois ministros lhe chamavam o brago da corte de Por-
tugal na Haya, e informando o mesma corte dos relevan-
tes servicos que tinham recebido deste nomeadissimo ju-
den, se The expedin no anno de 1645 o diploma de agen-
te da corda portuguezi; continuando neste exercicio com
distinceao digna de maiores premios se The passou no an-
uo immediato carla de nobreza, que textualmente copia-
remos. Conlinda.

ALDEIA DE POPROVA.

Esta povoagio que dista de Kinburn quatorze milhas
¢ habitada por gente de origem tartara; e tanto a clla co=
mo i de Petrowska, representada em o nosso anteceden-
le mumero a pag. 29, fizeram as tropas alliadas da guar-
nigio de Kinhurn alguns reconhecimentos ainda no prin-
tipio de dezembro ultimo. No comego d'este anno o mar
até distancia de duas legnas da eosta estava ecompletamen-
le gelado, de forma que as eanhoneiras francezes eslavam
encravadas e presas no gelo; em easo de ataque opera-
riam como cutros tantos fortes dispersos e (ue COmpOzes=
stm uma circumyallagio exterior da praca.

pachos authenticos do conde
Esterhazy,

_ Algumas indicacdes respoe=
ivamenle & circular do conde
de Nesselrode foram 3 ppresen-
tadas por uma folha estrangei-
ra. N'ella declara o chancellep
da Russia que esta nio carecia
da paz, mas que nnicamente ac-
evilia as representacies que lhe
foram dirigidas pelas potenciag
amigas; ¢ comludo, osta lip-
guagem & plausivel, visto que
¢ naseida de um justo sentj-
uiento de orgulho nacional,

O Times continnava a decla-
& rar a necessidade de uma sns=
3 pensio de hostilidades, mas re-
queria que em todo o easo se
excepluasse do armisticio o hlo-
queio dos porlos russos, E-lhe
indifferente o bom exito das ne-
gociages, pois que, em sen
conceito, se a Russia repellic o
tratado que se lhe propozer, a
Inglaterra confia em que pode-
ra obter outros-resullados mais
vanlajosos.

0 Globe, folha ministerial da
tarde ¢ tambem de Londres, ag-
segura que os preparativos de
guerra nao tem soffrido parali-
sacio alguma, antes progridem com a mesma energia, @
assim fran em quanto nio constar definitivamente que nio
se realisard a proxima campanha, como estava delinea-
da.

0 governo anstriaco parece que gaarda um procedi-
mento e systema diametralmente opposto ao do gahinete
inglez: intimou aos jornacs de Vienna que manifestem
confianca absoluta em tudo que diz respeilo 4s negocia=
¢ics, e mandou recolher a folha que se intitula o « Da-
nubio » porque tinha exposto algumas duvidas.

Os philarmonicos de Vienna, depois de celebrarem
no dia 5 de dezembeo ullimo o anniversario da morte de
Mozarl, preparavam para 25 de jancire outra funegiio
mais esplendida, porque era esse o centessimo anno do
nascimento do illustre compositor. O famoso pianista Lis-
tz dirigiria o grande eoncerto composto cenicamente das
ohras do anclor do *D. Giovanni'. Todas as principacs
cidades de Allemanha dispoem-se a celehrar dignamente
a mesma festa; e a municipalidade de Vienna perlende
dirigir & memoria de Mozart um rico monumento,

Tre. pb Pasonass—Travessa da Victoria, 53,




